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— Hyvaksyminen
= Unkarin lausuma

UNKARIN LAUSUMA NEUVOSTON SUOSITUKSESTA, JOKA KOSKEE
EUROOPPALAISTA KEHYSTA TUTKIMUS-, INNOVOINTI- JA
YRITTAJYYSOSAAJIEN HOUKUTTELEMISEKSI EUROOPPAAN JA HEIDAN
PITAMISEKSEEN EUROOPASSA

Unkari tunnustaa miesten ja naisten tasa-arvon ja edistdd sitd Unkarin perustuslain, Euroopan
unionin primaarilainsdddannon, periaatteiden ja arvojen seké kansainvilisen oikeuden periaatteiden
ja siitd johtuvien sitoumusten mukaisesti. Naisten ja miesten tasa-arvo on Euroopan unionin
perussopimuksiin kirjattu perusarvo. Niiden ja kansallisen lainsdddédntonsa mukaisesti Unkari
tulkitsee neuvoston suosituksessa, joka koskee eurooppalaista kehystd tutkimus-, innovointi- ja
yrittdjyysosaajien houkuttelemiseksi Eurooppaan ja heiddn pitimisekseen Euroopassa, esiintyvin

englanninkielisen termin “’gender” tarkoittavan termié “sex”.
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Lisédksi Unkari toteaa, ettd tulkittaessa neuvoston suosituksessa, joka koskee eurooppalaista kehystd
tutkimus-, innovointi- ja yrittdjyysosaajien houkuttelemiseksi Eurooppaan ja heiddn pitimisekseen
Euroopassa, mainittua komission tiedonantoa ”Euroopan komission sukupuolten tasa-arvostrategia
2020-2025" olisi otettava asianmukaisesti huomioon kunkin jésenvaltion kansallinen toimivalta ja

erityisolosuhteet.
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